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- I'am not telling you anything when [ indicate that our preseat . ..~ -
Ioz:elgn policy consists largely of a negative rather than a positive. A
approach. [ think this is the reason why Kruschev has been able to: <
make such propaganda out of our mistakes. ‘Our doctrine, as cne LS

... British” ‘ecientist paraphrased i{t, seemas to be that of"j'reclp‘g:q'_ o0

)

.~ cal nastinesg. !~ . ... i S SE Ty G

i | The USSR, for example, set certain restricted areas in"

. their country where foreigners are not permitted to go. . We have
set up similar areas, applicable primarily to the Russians. 'There
{s no real sense to the division, except. this reciprocity q!»:ﬁ'ut‘in:_os'

whereag the much'more sen.
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For example; Boston:is a.closed city,
sitive Cambridge ‘area ls’open,s /!
With all the present apy scars in Russia, where even the
.. ‘tourists are looked on askance, I think there is one thing that we -
“.5. v <. could do that would have a world-wide beneficial effect.on our re- 5
;. 7 lationships with countriss.’ :1£ we could, junilaterally, ‘simply wipe. -
‘.0 °. out these closed areas. I think we have nothing to-lose and a groat . .-
. deal to gain.. When the Union ig urging their scientists and citizens e
", mot to coﬂad_n_‘_with-vl‘dr_éignd:j‘uf.‘a,m'or‘e open policy on our part would,
in my opinion;"have a favorable lafluence’ throughout the world. ’
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. This is perhaps ‘oaly a small thing. Perhaps the State R
. Department advisers have many reasons why it would not be ad- .- .
B -~ visable for us to take this action. But I at least toss it out’to you ;s -
siini.el .t for.consideration. - [ am Particularly sensitive because I was in ‘
© T %S "Moecow at the time this notice came out. As a matter of fact, I sk
S4Z7F N talked on the Moscow radie, urging greater, exchange of science.
.7 and scientists between the two nations,. the better to understand one
; ' another, with a.view of peaceful coexistence. - [ have no idea how e
. faithfully they may have translated my talk into Russian,. although ..
I was promised that this would be a literal and exact translation. .= -
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*. 1 hope you received my note of congratulations, sent to the _

- Blltmore Hotel in advance of the actual convention results,’ But -~ i . .o

‘., again my congratulations. . And I'reiterate my enthusiastic en- =i ey g
dorsement of your candidacy. - Please call on me in any way, if oo

I can help,..; = A AR SN

R T R Cordially yours, :
DHM /db ; : . Donald H. Menzel
Encls: : .. ... .- Director

L
: be: O, Jacoby : ;
Yo ?fﬁ&ku?ﬁ-i (Pihir s Lo Bl A A A e P




